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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 19118-1989

9 JUIN 19119

PRO JET DE tot
modifiant la loi du 19 décembre 1974 organi-
sant les relations entre les autorités publiques et
les syndicats des agents relevant de ces autorités
et la loi du 1er septembre 1980 relative à l'octroi
et au paiement d'une prime syndicale à certains
membres du personnel du secteur public et aux

chômeurs mis au travail dans ce secteur

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1)

Article 1er

A l'article 1er de la loi du 19 décembre 1974
organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
modifiée par la loi du 19 juillet 1983, les modifica-
tions suivantes sont apportées:

10 le § 1er, 1°, est remplacé par le texte suivant:

« l°des administrations et autres services de
l'Etat, y compris les services qui assistent le pouvoir
judiciaire, ainsi que les personnes morales de droit
public dépendant de l'Etat ";

2° le § i«, 2°, est remplacé par le texte suivant:

«2° des administrations et autres services des
Exécutifs des Communautés et des Régions, y com-
pris les établissements d'enseignement organisé par
les Communautés, ainsi que les personnes morales
de droit public dépendant des Communautés et des
Régions »;

(1) Voir:
Documents du Sénat:

640 (1988-1989) :
- N° 1 : Projer de loi.
- N° 2 : Rapporr.
Annales du Sénat:

7 er 8 juin 1989.
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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1988-1989

9 JUNI 1989

WETSONTWERP
tot wijziging van de wet van 19 december
1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel
en van de wet van 1 september 1980 betreffende
de toekenning en de uitbetaling van een
vakbondspremie aan sommige personeels-
leden van de overheidssector en aan de in die

sector tewerkgestelde werklozen

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1)

Artikel1

In artikel 1 van de wet van 19 december 1974 tot
regeling van de betrekkingen tussen de overheid en
de vakbonden van haar personeel, gewijzigd bij de
wet van 19 juli 1983, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

la Paragraaf 1, 1°, wordt vervangen door de vol-
gende tekst:

« l°besturen en andere diensten van de Staat, met
inbegrip van de diensten die de rechterlijke macht
ter zijde staan en van de publiekrechtelijke rechtsper-
sonen die afhangen van de Staat »;

2° paragraaf 1, 2°, wordt vervangen door de vol-
gende tekst:

« 2° besturen en andere diensten van de Executie-
ven van de Gemeenschappen en de Gewesten, met
inbegrip van de onderwijsinstellingen georganiseerd
door de Gerneenschappen, alsook de publiekrechte-
lijke rechtspersonen die afhangen van de Gerneen-
schappen en de Gewesten »;

(1) Zie:
Stukken van de Senaat:

640 (1988-1989) :
- Nr. I : Wersonrwerp.
- Nr. 2 : Verslag.
Handelingen van de Senaat:

7 en 8 juni 1989.
S.-1367
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JO Ie § 2, lOter, est supprimé,

4° au § 2, 5'\ les mots «des universités de l'Etat,
des centres universitaires de l'Etat et de la Faculté
des sciences agronomiques de l'Etat à Gembloux»
sont remplacés par les mots « des universités, des
centres universitaires et de la Faculté des sciences
agronomiques à Gembloux, organisés par les Com-
munautés».

Art.2

A l'article 2. de la même loi, modifié par la loi
du 19 juillet 1983, sont apportées les modifications
suivantes:

1° le § 1er, 2°, est complété par un alinéa 2, rédigé
comme suit:

«Le Roi détermine ce qu'il y a lieu d'entendre par
organisation du travail au sens de la présente loi. Les
arrêtés pris à cet effet sont précédés de la négociation
prescrite par le présent article. »;

2° au § 2, les mots «projets de loi ou de décret»
sont remplacés par les mots «projets de loi, de décret
ou d'ordonnance».

Art.3

A l'article 3 de la même loi, modifié par les lois
des 19 juillet 1983 et 30 décembre 1988, sont appor-
tées les modifications suivantes:

1° au § 1er, 1°, les mots «et, par voie de consé-
quence, le personnel des services des Exécutifs des
Communautés et .les Régions. » sont suppnrnés;

2° au § 1er, 3°, les alinéas 3 et 4 sont remplacés
par les dispositions suivantes:

«En principe tous les deux ans, des négociations
sont menées au sein du comité commun à l'ensemble
des services publics sur une programmation sociale
intersectorielle.

A cette fin, la délégation de l'autorité dans ce
comité se compose tant de représentants du gouver-
nement national que d'un ou plusieurs représentants
de chacun des Exécutifs. L'autorité nationale, les
Communautés et les Régions se concertent au préala-
ble sur la position qu'elles adopteront au cours de
ces négociations.

Aucune question relative aux programmations
sociales sectorielles n'est inscrite à l'ordre du jour
d'un comité de négociation pendant un délai de

Il I

.3" paragraaf 2, Inter, wordt geschrapt:

4" in § 2, 5<i,worden de woorden «van riiksuni-
versireiten.irijksuniversiraire centra en de Rijksfacul-
teit der landbouwwetenschappen te Gembloux» ver-
vangen door de- woorden «van universiteiten, uni-
versitaire centra en de faculteit der landbouw-
wetenschappen te Gembloux, ingericht door de
Gemeenschappen ».

Art.2

In artikel 2 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 19 juli 1983, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° paragraaf 1, 2°, wordt met een tweede lid
aangevuld, luidend als volgt :

«De Koning bepaalt wat onder organisatie van
het werk dient te worden verstaan in de zin van deze
wer. Aan de daartoe vast te stellen besluiten gaan
de in dit arrikel voorgeschreven onderhandelingen
vooraf. »;

2° in §2, worden de woorden « wetsontwerpen of
ontwerpen van decreet » vervangen door de woorden
« wetsontwerpen of ontwerpen van decreet of van
ordonnantie ».

Art.3

In artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wetten van 19 juli 1983 en 30 december 1988, worden
de volgende wiizigingen aangebracht:

1° in § 1, 1°, worden de woorden « en bijgevolg
ook op het personeel van de diensten van de
Gemeenschaps- en de Gewesrexecutieven.> ge-
schrapt;

2° in § 1, 3°, worden de derde en vierde leden
vervangen door de volgende bepalingen:

« In beginsel om de twee jaar, worden in het
gemeenschappelijk comité voor alle overheidsdien-
sten onderhandelingen gevoerd over een intersecto-
ride sociale programmatie.

Daartoe maken zowel de vertegenwoordigers van
de nationale regering, als een of meer vertegenwoor-
digers van elke Executieve deel uit van de afvaardi-
ging van de overheid in dat comité. De nationale
overheid, de Gemeenschappen en de Gewesten over-
leggen vooraf over de positie die ze tijdens die onder-
handelingen zullen innemen.

Geen enkel vraagstuk inzake sectoriële sociale
programmaties wordt op de dagorde van een onder-
handelingscomité ingeschreven gedurende een ter-



quatre mois <\ partir du mon-eut où la négociation
relative à une programmation intersectorielle a été
inscrite pour la première fois à l'ordre du jour du
comité commun à l'ensemble des services publics.

Si, pour une période d'en principe deux ans, un
accord n'est pas conclu sur une programmation
intersectorielle et que, par la suite, des programma-
tions sectorielles sont conclues pour le personnel
de certains services publics, des négociations sont
menées au sein du comité commun précité, sur une
éventuelle programmation sociale intersectorielle
supplétive pour cette période. »

Art.4

L'article S, § 6, de la même loi, modifié par la loi
du 19 juillet 1983, est remplacé par la disposition
suivante:

« § 6. Sans préjudice de la disposition de l'article
3, §~er, 3°, alinéa 4, les représentants des Exécutifs
des Communautés et des Régions ne prennent part
aux négociations dans les comités généraux que pour
les questions qui ont trait au personnel de" leurs
services, des établissements d'enseignement organisé
par les Communautés, des personnes morales de
droit public qui dépendent des Communautés et des
Régions, ainsi que de l'ensemble des administrations,
établissements et services visés à l'article 1er, § 1er,

3° à S°.»

Art.S

Dans l'article 11, § 1er, alinéa 1er, de la même loi,
modifiée par la loi du 19 juillet 1983, la phrase
introductive, à partir des mots '(les autorités admi-
nistratives compétentes », est remplacée par le texte
suivant:

« ••• ne peuvent, sans une concertation préalable
avec les organisations syndicales représentatives au
sein des comités créés conformément à l'article 10
ou au sein des comités visés à l'article 12bis selon le
cas, prendre ... ».

Art.6

Un article 12bis, rédigé' comme suit, est inséré
dans la même loi, chapitre III:

"Article 12bis. - Sans préjudice de l'article 11, §
1er, les réglementations que le Roi n'a pas considé-
rées comme réglementations de base en vertu de
l'article 2, § 1er, 1°, dernier alinéa sont soumises à
la concertation au sein:

1° du comité des services publics nationaux, com-
munautaires et régionaux, lorsque ces réglementa-
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rnijn van vier rnaanden vanaf het ogenblik dar de
onderhandeling over een intersectoriële programma-
tic voor de eerste maal op de agenda van het gemeen-
schappelijk comité voor alle overheidsdiensten werd
ingeschreven.

Indien voor een periode van in beginsel twee jaar
geen akkoord wordt afgesloten over een intersecta-
riële programmatie, doch nadien wel sectoriëIe pro-
gramrhaties worden afgesloten voor het personeel
van sommige openbare diensten, worden in voor-
noemd gerneenschappelijk comité onderhandelingen
gevoerd over eeneventuële suppletieve intersecte-
ride programrnatie voor die periode. »

Art.4

Artikel 5, § 6, van dezelfde wet, gewijzigd bij de
wet van 19 juli 1983, wordt door de volgende bepa-
ling vervangen:

« § 6. Onverminderd de bepaling van artikel 3,
§ 1, 3°, vierde lid, nemen de vertegenwoordigers
van de Gemeenschaps- en Gewestexecutieven aan de
onderhandelingen in de algemene comités alleen deel
voor de aangelegenheden die betrekking hebben op
het personeel vanhun diensten, van de onderwijsin-
richtingen ingericht door de Gemeenschappen, van
de publiekrechtelijke rechtspersonen die afhangen
van de Gemeenschappen en de Gewesten, alsook
van het geheel van de in artikel 1, § 1, 3° tot 5°,
bedoelde besturen, instellingen en diensten. »

Art.S

In artikel 11, § 1, eerste lid, van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983, wordt de
inleidende volzin vanaf de woorden « de bevoegde
administratieve overheden » vervangen door de vol-
gende tekst:

« ••: niet dan na overleg met de representatieve
vakorganisaties, naargelang van het geval, in de
overeenkomstig artikel 10 opgerichte comités of in
de door artikel12bis bedoelde comités vaststellen: ».

. Art. 6

Een artikel 12bis, luidend als volgr, wordt in
dezelfde wet, hoofdstuk III, ingevoegd:

«Artikel 12bis. - Onverminderd het bepaalde in
artikelll, § 1, worden de regelingen welke de
Koning, krachtens artikel 2, § 1, 1°, laarste lid, niet
als grondregelingen heeft beschouwd voor overleg
voorgelegd aan:

1° het comité voor de nationale, de Gemeens-
chaps- en de gewestelijke overheidsdiensten, wan-



tions intéressent le personnel relevant de deux comi-
tés de secteur au moins;

2n du comité des services publics provinciaux et
locaux, lorsque ces réglementations intéressent le
personnel relevant de deux comités particuliers au
moins;

3° du comité commun à l'ensemble des services
publics, lorsque ces réglementations intéressent le
personnel relevant d'un ou de plusieurs comités de
secteur et le personnel relevant d'un Oll de plusieurs
comités particuliers.

La concertation dans les trois comités généraux
visés à l'alinéa premier se déroule conformément
aux dispositions prises en exécution des articles 10,
§ 1er, et 11, § 3, en ce qui concerne le mode de
fonctionnement des comités de concertation et la
procédure de concertation; elle aboutit à l'avis
motivé visé à l'article 11, § 1er, alinéa 3.»

Art.7

Un article 19bis, rédigé comme suit, est inséré
dans la même loi:

« Article 19bis. - En ce qui concerne les services
publics auxquels la présente loi est applicable, le Roi
est autorisé à modifier les lois énumérées ci-après,
de façon à ce que les procédures qui, en vertu de ces
lois, se déroulent dans les commissions paritaires et
les conseils d'entreprise ou en collaboration avec les
délégations syndicales, aient lieu dans les comités de
négociation ou de concertation prévus par la pré-
sente loi:

1° la loi du 8 avril 1965 instituant les règlements
de travail;

2° la loi du 16 mars 1971 sur le travail;

3° la loi du 4 janvier 1974 relative aux Jours
fériés. »

Arr. 8

Un article 24, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:

« Article 24. - Les comités actuels de négociation
et de concertation demeurent compétents pour les
membres du personnel auxquels la loi du 19 décem-
bre 1974 est rendue applicable et qui sont transférés
aux Communautés et aux Régions, et ce jusqu'à
l'entrée en vigueur des modifications (le l'annexe I
de l'arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécu-
tion de ladite loi.»
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neer die regelingen betrekking hebben op personeel
ressorterende onder ten minste twee sectorcomités;

2° het comité voor de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten, wanneer die regelingen berrek-
king hebben op personeel ressorterende onder ten
minste twee bijzondere comités;

3° het gerneenschappelijk comité voor alle over-
heidsdiensten, wanneer die regelingen betrekking
hebben op personeel ressorterende onder een of
meerdere sectorcomirés en op personeel ressorte-
rende onder een of meerdere bijzondere comités.

Het overleg in de drie in het eerste lid vermelde
algemene comités verloopt overeenkomstig de bepa-
lingen genomen ter uitvoering van de artikelen 10,
§ 1, eil 11, § 3, met betrekking tot de werkwijze
van de overlegcomités en de overlegprocedure; het
mondt uit op het met redenen omkleed advies
bedoeld in artikel 11, § 1, derde lid. »

Art.7

Een artikel 19bis, luidend als volgr, wordt in
dezelfde wet ingelast:

« Artikel 19bis. - Wat betreft de overheidsdien-
sten waarop deze wet van toepassing is, wordt de
Koning gemachtigd de hierna opgenoemde wetten
in dier voege te wijzigen dar de procedures welke
krachtens die wetten-verlopen in de paritaire comités
en in de ondernemingsraden of in samenwerking
met de vakbondsafvaardigingen, plaatshebben in de
onderhandelings- of overlegcomités waarin door
deze wet wordt voorzien:

1° de wet van 8 april 1965 tot instelling van de
arbeidsreglementen;

2° de arbeidswet van 16 maart 1971;

3° de wet van 4 januari 1974 betreffende de feest-
dagen.»

Art.8

Een artikel 24, luidend als volgt, wordt ingevoegd
in dezelfde wet:

«Artikel 24. - Voor de personeelsleden waarop
de wet van 19 december 1974 is toepasselijk ver-
klaard en die worden overgedragen aan de Gemeen-
schappen en de Gewesten, blijven de onderhande-
lings- en overlegcomités bevoegd rotdat de wijzigin-
gen in de bijlage I van het koninklijk besluit van
28 september 1984 tot uitvoering van genoemde wet
in werking zijn getreden. »



Art. I}

Un article 25, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:

"Article 25. - Les comités de négociation et
de concertation créés en vertu de la présente loi
fonctionnent sur la base de la représentativité syndi-
cale existante déjà constatée par la Commission de
contrôle de la représentativité, jusqu'au moment où
les résultats du prochain contrôle de la représentati-
vité prévu à l'article 14, § 1er, auront été publiés au
Moniteur belge. »

Art. 10

Un article 26, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi:

«Article 26. - Les modifications apportées à la
présente loi par la loi du ... produisent leurs effets
le 1er janvier 1989, à l'exception:

1° de la disposition modificative de l'article 11,
§ 1er, et de l'article 12bis, qui entrent en vigueur le
premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
ils auront été publiés au Moniteur belge;

2° de la disposition modificative de l'article 2,
§ 1er, qui entre en vigueur aux dates fixées par les
arrêtés royaux d'exécution de cette disposition. »

Art. 11

A l'article 1er de la loi du 1er septembre 1980
relative à l'octroi et au paiement d'une prime syndi-
cale à certains membres du personnel du secteur
public et aux chômeurs mis au travail dans ce sec-
teur, modifié par les lois des 2 juillet 1981 et 7
novembre 1987, sont apportées les modifications
suivantes:

1° au a), les mots « et les établissements d'ensei-
gnement» sont supprimés;

2° au b), les mots « organismes d'intérêt public et
établissements publics» sont remplacés par les mots
« personnes morales de droit public dépendant de
l'Etat, des Communautés ou des Régions»;

3° le f) est complété comme suit: « et aux établis-
sements d'enseignement organisé par les Commu-
nautés; >I. .

Le présent article produit ses effets le 1er janvier
1989.

Bruxelles, le 8 juin 1989.

Le Président du Sénat,
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Art.9

Een artikel 25, luidend als volgr, wordt ingevoegd
in dezelfde wet:

" Artikel 25. - De krachtens deze wet opgerichte
onderhandelings- en overlegcomités werken op basis
van de bestaande, reeds door de Commissie voor
de representariviteitscontrole vastgestelde syndicale
representativiteit totdat de uitslag van de eerstvol-
gende representativiteitscontrole voorgeschreven in
artikel 14, § 1, in het Belgisch Staatsblad is bekend-
gemaakt. »

Art. 10

Een artikel 26, luidend als volgt, wordt ingevoegd
in dezelfde wet:

« Artikel 26. - De wijzigingen in deze wet aange-
bracht door de wet van ..... hebben uitwerking met
ingang van 1 januari 1989, met uitzondering van:

1° de bepaling tot wijziging van artikel 11, § 1,
en van artikel 12bis, die in werking treden de eerste
dag van de maand volgend op die gedurende welke
zij in het Belgisch Staatsblad zijn bekendgemaakt;

2° de bepaling tot wijziging van artikel 2, § 1,
die in werking treedt op de data bepaald door de
koninklijke besluiten tot uitvoering van die bepa-
ling. »

Art. Il

In artikel 1 van de wet van 1 september 1980
betreffende de toekenning en de uitbetaling van een
vakbondspremie aan sommige personeelsleden van
de overheidssector en aan de in die sector tewerkge-
stelde werklozen, gewijzigd bij de wetten van 2 juli
1981 en 7 november 1987, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° onder a), worden de woorden « en de onder-
wijsinrichtingen- geschrapt;

2° onder b), worden de woorden « de instellingen
van openbaar nut en de openbare instellingen » ver-
vangen door de woorden « de publiekrechtelijke
rechtspersonen die afhangen van de Staat, de
Gemeenschappen of de Gewesten »;

3° de tekst onder f), wordt aangevuld als volgt:
« en de onderwijsinstellingen georganiseerd door de
Gemeenschappen; >I.

Dit artikel heeft uitwerking met ingang van
1 januari 1989.

Brussel, 8 juni 1989.

De Voorzitter van de Senaat.

F. SWAELEN.

De secretarissen,Les secrétaires,

H. MOUTON.
M. PANNEELS-VAN BAELEN.


